
Simond SAS 150 route des Papillons  74400 CHAMONIX FRANCE  Tél : 33(0)4 50 55 50 54.  
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   EN Simond, a subsidiary of the Decathlon group FR Simond, filiale du groupe Decathlon 
ES Simond, filial del grupo Decathlon DE Simond, eine Tochterfirma der Decathlon-Gruppe 
IT Simond, filiale del gruppo Decathlon NL Simond, filiaal van de Decathlon-groep PT Simond, 
filial do grupo Decathlon PL Simond, podmiot zależny grupy Decathlon HU Simond, a Decathlon 
csoport leányvállalata RO Simond, filială a grupului Decathlon SK Simond, dcérska spoločnosť 
skupiny Decathlon CS Simond, dceřiná společnost skupiny Decathlon SV Simond, dotterbolag 
i Decathlonkoncernen HR Simond, podružnica grupe Decathlon SL Simond, hčerinska družba 
skupine Decathlon TR Simond, Decathlon grubunun bir yan kuruluşu SR Simond, podružnica 
grupe Decathlon LV Simond, Decathlon grupas meitasuzņēmums EL Simond, θυγατρική 
του ομίλου Decathlon BG Simond, филиал на групата Decathlon RU Simond, филиал группы 
Decathlon VI Simond, công ty con của Tập đoàn Decathlon ID Simond, anak perusahaan 
grup Decathlon ZH Simond，迪卡侬集团的子公司 JA Decathlonの子会社、Simond 
ZT Simond，迪卡儂集團的子公司 TH Simond เป็็นบริิษััทในเครืือของ Decathlon -  
AR Simond إحدى الشركات التابعة لمجموعة Decathlon﻿

 ᵷ
DECATHLON - 4 BOULEVARD DE MONS - BP 299 - 59650 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX 
- FRANCE
  Made in France - Fabriqué en France - Hecho en Francia - Fabricado 
em França - Fransa'da üretilmiştir - Ražots Francijā - Származási ország 
Franciaország - صنع في فرنسا﻿
   Ἕ 以下标示仅在中国大陆地区适用 - 品名: 登山扣 -   经销商： 迪
脉(上海)企业管理有限公司, 地址: 中国（上海）自由贸易试验区浦东大
道2238号7层805室。邮编：200135 - 联系电话: 4009-109-109 - 执行标
准 :  - Q/DMI 021 - 等级：合格品 - 法国 制造 - 商标: DECATHLON - 质检
证明：合格 Ϊ Импортер / уполномоченное изготовителем лицо: ООО «Октоблу», 
115280, город Москва, вн. тер. г. муниципальный округ Даниловский, улица Автозаводская, 
дом 23А, корпус 2, Российская Федерация, тел. 8 (800) 700-77-66 - Произведено во Франции 
- карабин - для занятий спортом - Не подлежит обязательному подтверждению соответствия - 
Дата изготовления указана на изделии или упаковке в формате ГГГГ/ММ - Основной материал 
: металл Ǻ 鉤環 - 法國 製造 - 進口/委製商 : 台灣迪卡儂有限公司 - 台中市南屯區大
墩南路379號 - 04-24719666 - 製造日期標於工廠符號處ớ  IMPORTADO PARA 
O BRASIL POR IGUASPORT LTDA. - CNPJ 02.314.041/0001-88 - 
FABRICADO EM FRANÇA  Ǽ İthalatçı Firma:TURKSPORT Spor Ürünleri 
Sanayi ve Ticaret Ltd Şti. Osmaniye Mahallesi,Çobançeşme Koşuyolu Bulvarı,Marmara Forum AVM 
No:3 Z099 Bakırköy/İstanbul Sİ.A BL. N.3/Z099 BAKIRKÖY 34146 İstanbul, TURKEY-: Tel: 0212466 
67 83 www.decathlon.com.tr Ȳ คาราบิเินอร์์ - ช่ื่�อผู้้�นำำ�เข้้า: บริษิัทั ดีแีคทลอน (ประเทศไทย) 
จำำ�กัดัเลขที่่� 19/501 หมู่่�ที่่� 13 ถนนเทพรััตน ตำำ�บลบางแก้้ว อำำ�เภอบางพลี ี จังัหวัดัสมุทุรปราการ 10540 - ผลิติใน
ฝรั่่�งเศส Ἒ Importado para Colombia por Decathlon Colombia SAS NIT: 900868271-1 SIC: 
900868271-1 Ụ Decathlon Australia 634-726 Princes Hwy, Tempe, Sydney New South 
Wales 2044 - carabiner Ќ Importador: Artículos Deportivos Decathlon S.A. de C.V. Avenida 
Ejército Nacional 826, Polanco III Sección, Miguel Hidalgo, C.P. 11540, Ciudad de México, México 
R.F.C ADD 150727S34 - Mosquetón de escalada - Material principal : Metal - Tel.: 01 800 062 4500 
ŵ Móc đa năng - Sản xuất tại Pháp - Lầu 5, số 26 Ung Văn Khiêm, Phường Thạnh Mỹ Tây, 
Thành phố Hồ Chí Minh, Việt Nam ẵ Di impor oleh: PT Decathlon Sports Indonesia. Jl. Jalur 
Sutera Boulevard, Kav. 49 Alam Sutera, Kunciran, Pinang - Kota Tangerang, Banten Indonesia - Dibuat 
di Perancis - Carabiner Ỗ Mosquetón de escalada - IMPORTADO PARA CHILE POR: 
DECATHLON CHILE S.P.A. R.U.T: 76.507.443-6 ἀ Carabiner ἡ Décathlon 
Canada Inc. DÉCATHLON, MAIL CHAMPLAIN, 2151 BOULEVARD LAPINIÈRE, BROSSARD, 
QUÉBEC, CANADA, J4W 2T5 / onlineservice@decathlon.ca / 1 (844) 533-3322 ſ Decathlon 
America 275 Battery Street, Suite 480, San Francisco, CA 94111 Telephone number: +1 (415)-
408-5494, support.america@decathlon.com ᾈ csr.decathlon.com/product-safety 
ι Decathlon Philippines Inc. L2-2093.1 Level 2, Festival Supermall, Corporate Avenue, 
Filinvest Corporate City, Alabang, Muntinlupa City, 1770 Philippines - contact.philippines@decathlon.com 
Ό Proizvedeno u Francuskoj - Uvoznik: DECATHLON D.O.O Đorđa Stanojevića 35, 11070 
Novi Beograd, Srbija - Proizvođač : Decathlon 4 bd de Mons - BP299- 59650 Villeneuve d'Ascq - France 
- Karabineri ϑ Imported by Decathlon Malaysia Sdn Bhd : M2-G-01, 8Trium Tower, Jalan 
Cempaka SD 12/5, Bandar Sri Damansara, 52200 Kuala Lumpur, Malaysia Ϋ Roumasport 
SRL, bd. Iuliu Maniu, 546-560, București - Carabinieră  - Fabricat în Franţa Ỷ Forgalmazza 
a Tízpróba Magyarország kft., 2040 Budaörs, Baross utca 146. Információ: 36 20 88 19 300 - www.
decathlon.hu - Gyártja Decathlon - 4 Boulevard de Mons - BP 299-59650 Villeneuve d'Ascq - France - 
ắ Moschettoni arrampicata Ἀ Importer : DECATHLON UK Limited, 9 Maritime 
Street, London, SE16 7FU Ά Karabína Ậ デカトロンディストリビューション
ジャポン株式会社 カスタマーサポート 0570-06-2345〒151-0051 東京都渋谷区千駄ヶ谷5丁目21番
12号S-FRONT 代々木 3F - 品名 : カラビナ Ἡ Производител: Декатлон ЕД - Вносител: 
Декатлон Спорт Ирландия

Imported By DECATHLON Trading Egypt - Cairo, EGYPT - حلقة تسلق Ị  
 Ж DECATHLON MAROC, QUARTIER BEAUSITE , AIN SEBAA 20250. 

.IF 1007044
 ị المستورد: ديكاتلون الجزائر - العنوان: مركز الأعمال و الادارة، برج الشمالي، 

رقم 606 الطابق السادس، باب الزوار، الجزائر - المنتوج حلقة تسلق - العلامة : ديكاتلون﻿

   EN Main material : Metal FR Matériau principal : Métal ES material principal : metal DE Hauptmaterial 
: Metall IT Materiale principale : Metallo NL Hoofdmateriaal : Metaal PT Material principal : Metal 
PL Główny materiał : Metal HU Fő anyag : Fém RO Material principal : Metal SK Hlavný materiál : Kov 
CS Hlavní materiál : Kov SV Huvudsakligt material : Metall HR Glavni materijal : Metal SL Osnovni 
material : Kovina TR Ana malzeme : Metal SR Osnovni materijal : Metal LV Galvenais materiāls : Metāls 
EL Κύριο υλικό : Μέταλλο BG Основен материал : Метал VI Vật liệu chính : Logam ID Bahan utama : 
Logam JA 主要素材 : 金属 ZT 主要材質 : 金屬 TH วัสดุหุลััก : โลหะ AR مادة أساسية : معدن 

   EN carabiner FR mousqueton d’escalade ES Mosquetón de escalada DE Karabiner 
IT Moschettoni arrampicata NL Karabijnhaak PT Mosquetão de Escalada PL Karabinek 
wspinaczkowy HU Mászókarabiner RO Carabinieră  SK Karabína CS HOROLEZECKÁ KARABINA 
SV Karbinhake för klättring HR Karabiner za penjanje SL Karabin TR Tırmanış karabinası 
SR Karabineri LV Karabīne EL Carabiner BG Карабинер за катерене RU карабин VI Móc đa 
năng ID Carabiner ZH 登山扣 JA カラビナ ZT 鉤環 TH คาราบิิเนอร์์ AR حلقة تسلق﻿

 - Before use, read and understand all english instructions. - 
Any misuse of this protective equipment can cause serious 
injuries or death. - Using a damaged or modified connector or 
quickdrawstrap can cause serious injuries or death. - Climbing 
and mountaineering are inherently dangerous.

  ſ For US only  
For US market  
Decathlon is not liable for accidents or injuries due to improper 
use of the product, failure to adhere to the instructions given in this 
guide, or modifications to the product. To avoid serious injury or 
death, follow the safety information in this document. Keep these 
instructions. While every effort has been made to ensure that 
the information contained in the guide is accurate and complete, 
Decathlon is not liable for any errors or omissions. Braking system 

are not toys. This product is not intended for use by children 12 
years of age or younger. Youth of ages 13 to 17 should only use 
braking system under the direct supervision of an adult. An adult 
should review and explain the full set of instructions in this guide 
with the youth (age 13 years and over) before going climbing.

 Pack Ref: 6113337  - LV:  34280
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 ES  -  CONECTORES

 Materiales principales  :  aluminio
 Este conector cumple con la norma EN 12275: 2013.   Por su seguridad, lea 
detenidamente estas instrucciones antes de utilizar el equipo.
 1. Utilización:

 Cuestiones generales  
 Este conector está diseñado para utilizarse en escalada deportiva y alpinismo.  
 No se recomienda el uso de los conectores Rocky M en espeleología y 
barranquismo.   Nuestros otros conectores solo pueden utilizarse para espeleo-
logía y barranquismo si se limpian, secan y lubrican cuidadosamente después 
de cada uso, como se explica en las secciones “Limpieza y almacenamiento” 
y “Revisiones y mantenimiento”.   Este producto ha sido estudiado para ser 
utilizado con equipos de protección individuales para evitar las caídas desde 
alturas conforme a las normas vigentes.   Este equipo es para uso de una sola 
persona.   Asegúrese de la compatibilidad de los elementos del sistema de 
seguro entre ellos y de que ninguno de los elementos de la cadena de seguro 
afecte al funcionamiento y las funciones de seguridad de otro elemento.  
 Cuando reciben carga, el conector y la cinta tienen que poder trabajar 
libremente y sin obstáculos por parte de otros elementos naturales o de la 
cadena de aseguramiento.   Como nos es imposible contemplar todos los casos 
posibles de utilización indebida, este material está destinado únicamente a 
personas competentes y con la correspondiente formación.   La declaración de 
conformidad UE del producto se puede consultar en la página web específica 
en supportdecathlon.com.   El conector solo debe cargarse a lo largo de su eje 
mayor.   Si es necesario, la compuerta debe bloquearse en la posición cerrada 
(compuerta de tornillo: anillo atornillado para detener con un apriete mínimo) y 
verificarse antes de la carga.   No se debe aplicar carga al conector a la altura 
del gatillo y, en general, no se debe utilizar por encima de sus límites o para 
un uso distinto para el que está destinado.   Se prohíbe la utilización de cintas 
anchas porque reducen la eficiencia del conector.   No se recomienda el uso 
de conectores de aluminio en entornos salinos.   Observación importante:   El 
roce de un conector con carga sobre un cable metálico desgasta intensa y 
rapidamente el cuerpo del conector.   Además, reduce su resistencia.   No utilizar 
estos mosquetones si se puede producir este tipo de situación.   Ejemplo: 
aseguramiento en una tirolina de cable metálico.
 2. Advertencia: formación indispensable

 Las únicas personas autorizadas para utilizar este material son aquellas que 
dispongan de formación sobre actividades en altura o estén bajo la supervi-
sión directa y permanente de personas con formación en actividades en altu-
ra.   Usted asume la responsabilidad de esta formación.   No utilice este material 
si no ha recibido formación sobre técnicas específicas para actividades en 
altura.   Un conocimiento incorrecto y/o una mala aplicación de estas técnicas 
puede provocar lesiones graves, incluso la muerte.
 3. Inspección y mantenimiento

 Compruebe el buen estado del conector antes y después de cada uso:
-	  compruebe el correcto funcionamiento del gatillo y de su sistema de 
bloqueo: el gatillo debe cerrarse completamente, sea cual sea la posición de 
abertura a partir de la cual se suelta;
-	  el bloqueo automático debe funcionar del mismo modo, no debe impedir el 
cierre del gatillo;
-	  compruebe que los bloqueos manuales de rosca giren de manera fluida;
-	  compruebe los remaches;
-	  compruebe la ausencia de oxidación, deterioro, desgaste visible o grietas 
en todas las partes metálicas;
-	  compruebe la legibilidad de las marcas.
 Si el producto presenta algún defecto, destrúyalo para asegurarse de que 
no se vuelva a utilizar.   Conviene efectuar una inspección profunda con 
regularidad a cargo de una persona competente y profesional (al menos una 
vez al año).   La abertura del mosquetón se puede lubricar ligeramente con 
aceite de máquina de coser, asegurándose de que no entre en contacto con 
la tela (correa de retirada rápida).   La lubricación seca de tipo grafito también 
ofrece excelentes resultados.   Limpie el exceso de producto para evitar la 
acumulación de mugre.   Está prohibida cualquier reparación o modificación 
del producto.   La seguridad del usuario depende de la eficacia y la resistencia 
de este producto.
 4. Limpieza y almacenamiento

 Los conectores deben limpiarse con agua clara y secarse en zonas 
sombreadas y alejados de cualquier fuente de calor.   Guardar en un lugar 
seco y ventilado al abrigo de la luz.   Evitar el contacto con productos químicos 
(ácidos, lejía, aceite, gasolina, gasóleo, disolventes…).   En el caso de entrar 
en contacto con agua de mar o de utilizarse en ambientes marinos, durante la 
práctica de la espeleología o el barranquismo, aclare y seque las correas de 
retirada rápida, y aclare, seque y lubrique los conectores.
 5. Vida útil:

 La vida útil máxima de los productos metálicos es ilimitada.   La vida útil 
depende de la frecuencia de uso y el modo de utilización específico de 
cada usuario.   El uso del producto, debido a la tensión mecánica, la fricción, 
los rayos UV, la humedad y la atmósfera salina, provoca envejecimiento y 
desgaste.   El producto puede sufrir daños irreparables en su primer uso, con 
la consiguiente reducción en su resistencia.   El producto puede sufrir daños 
irreparables en su primer uso.   El almacenamiento inadecuado, la exposición a 
productos químicos o temperaturas extremas también deterioran la resistencia 



del producto: el producto debe ser destruido.   En cuanto su producto deje de 
cumplir los requisitos de inspección descritos en la sección INSPECCIÓN, de-
berá destruirlo.   En caso de duda sobre el estado del producto, hágalo revisar 
por una persona competente y con la formación oportuna o destrúyalo.
 6. 2 años de garantía

 A partir de la fecha de compra, los productos SIMOND tienen una garantía de 
2 años que cubre cualquier defecto de fabricación.   Están excluidos de esta 
garantía el desgaste normal, así como cualquier daño resultante de una mala 
utilización o de una modificación del producto.
 7. Significado de las marcas

  : resistencia mínima a la ruptura siguiendo el eje más grande, en kN

  : resistencia mínima a la ruptura siguiendo el eje más pequeño, en kN
  : resistencia mínima a la ruptura siguiendo el eje más grande, gatillo 

abierto, en kN

  : consulte el manual antes de utilizar este material

  : este producto cumple la normativa de seguridad UIAA 121

  : conector básico con sistema de bloqueo del gatillo

  : conector para aseguramiento con nudo dinámico

  : conector para vía ferrata
  número de trazabilidad: número de lote (XX), mes de fabricación 

(MM) y año de fabricación (YY)﻿

  Nombre del fabricante

  : equipo conforme al Reglamento UE 2016/425
  ejemplo de nombre de modelo

  : localización de la empresa SIMOND   (opcional)
  Organismo de notificación módulo D:    Quintin Certifications - 825 route 

de Romans - 38160 Saint Antoine L’ABBAYE – Francia
 Laboratorio certificado que realiza los exámenes de tipo UE: Apave SA 
(n.°0082) - 6 Rue du Général Audran - 92412 COURBEVOIE cedex - Francia

 


